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UGOVOR O NABAVCI ROBE
PRERABEVINE OD VOCA | POVRCA | OSTALI PREHRAMBENI PROIZVODI

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

Narucioca:

JU ,LOVCEN-BECICI
Sjediste: Cetinje =
Adresa: ul. BalSiéa Pazar 2, broj 1

PIB 02025558

telefon - faks +382 41 233 700
koga zastupa Dusan Kaluderovi¢, direktor (u daljem tekstu: Naruéilac)

Ponudaca:

VOLI TRADE DOO PODGORICA

Sjediste: | Podgorica :

Adresa: Bulevar Josipa Broza bb g
 PIB: 02227312

Ziro raéun: 540-3560-38 =

Banka: Erste banka

Telefon — faks: | +382 20 446-857, +382 20 446 879

e-mail dragan.mijuskovic@voli.me N
| koga zastupa: | DuSanka Burovi¢, lzvr8ni direktor (u daljem tekstu: Dobavljaég)

PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je nabavka i isporuka preradevina od voca i povréa, ostalih
prehrambenih proizvoda prema Tenderskoj dokumentaciji Nabavka prehrambenih
proizvoda broj 41 od 24.04.2026. godine i Odluci o izboru najpovoljnije ponude broj 40

od 27.05.2026. godine.
Clan 2

Dobavljaé se obavezuje da za potrebe Naru€ioca izvrSi nabavku i isporuku robe
navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, po pregledu ugovorenih artikala, dok se Narucilac
obavezuje da zvaniéno preuzme i plati Dobavijaéu vrijednost robe prema prihvacenoj



ponudi, Sifra ponude 161727 od 08.05.2026. godine za nabavku preradevina od voéa i
povrca, ostalih prehambenih proizvoda.

Finansijsko-komercijalni dio ponude je sastavni dio Ugovora.

CIJENA | NACIN PLACGANJA

Clan 3

Ukupna vrijednost Ugovora, po partijama, iznosi:

- Partija 1: Preradevina od voéa i povréa ¢e biti zaklju¢en na iznos od 21.291,18
eura bez uradunatog PDV-a, iznos pdv-a je 4.446,183 eura. Ukupna
vrijednost sa pdv-om iznosi 25.737,36 eura.

- Partija 2: Ostali prehambeni proizvodi ¢e biti zakljuen na iznos od 32.352,189
eura bez uracunatog PDV-a, iznos pdv-a je 4.864,02 eura. Ukupna
vrijednost sa pdv-om iznosi 37.216,21 eura.

U ukupnu cijenu su uraéunati troSkovi amabalaze prikladne za drumski prevoz, troskovi
prevoza i osiguranje prilikom transporta.

Isporuka predmetne robe ¢e se vrditi shodno dostavljenim jediniénim cijenama, a rok
izvréenja ugovora je 365 dana od dana zaklju€ivanja ugovora, odnosno do utroska
ugovorenih finansijskih sredstava, u zavisnosti od toga koja okolnost prije nastupi.

Ugovorne strane su saglasne da cijene ugovorenih artikala tokom trajanja ovog ugovora
ostaju nepromijenjene, osim na zahtjev Dobavljaéa u slu¢aju promjene stope PDV-a,
carina i akciza pri éemu se ukupno ugovoreni iznos nec¢e mijenjati.

Clan 4
Naruéilac se obavezuje da ée pladanje vrsiti virmanski, sukcesivno, u roku od 90 dana
od dana uredno ispostavljene fakture, sa pozivom na broj ugovora po kojem se vrSi
plaéanje, na Ziro raé¢un Dobavljata 540-3560-38.

ROK, NACIN | MJESTO ISPORUKE

Clan 5
Isporuka roba ée se vrSiti prema zahtjevu narucioca u roku ne duzem od 1h od
dostavijanja narudZbenice, 7 dana u nedelji. Isporuka ¢e se vrsiti svakog dana do O7h

do 11h, u koligini koju odredi Naruéilac bez obzira na neradne dane i praznike.

lsporuka ¢e se vrsiti u objektima koji su u sklopu Ju ﬂanf:en-Befﬁi{:_i“. 1Celtinje,
(rekreativno-edukativni centar Lovéen”, hotel "lvanov Konak", novi ugostiteljski objekat



J[Kraljigin vt | depadans "Palac" na Ivanovim koritima i odmaralite "Beéi&i" u
Rafailovicima).

GARANCIJA KVALITETA
Clan 6

Dobavljac garantuje da je ponudena roba nova i neupotrebljavana i da nema stvarnih i
pravnih nedostataka, kao i da kvalitet ugovorene robe u svemu odgovara proizvodackoj
deklaraciji. Prilikom isporuke ugovorene robe ponudaé ée biti u obavezi da dostavi
proizvodacke deklaracije.

Dobavljaé garantuje Naruéiocu za kvalitet robe u roku predvidenom deklaracijom
proizvodaca, a koji prilikom isporuke robe ne smije biti manji od roka potrebnog za
blagovremeni utroSak hrane, odnosno, % (tri éetvrtine) proizvodackog roka.

Smatra se da je izvrdena adekvatna isporuka kada ovlaséeno lice Naruéioca izvrdi
kvalitativan i koli€inski prijem robe, $to se potvrduje zapisnikom koji potpisuju prisutna
oviasSéena lica Narucioca i Dobavljaca.

Ukoliko se prilikom prijema robe pregledom utvrdi da isporuena roba ne odgovara
ugovorenim artiklima (opis, proizvodad, pakovanje | dr.), da je ambalaZa ocigledno
ostecena u transportu, predstavnici obije ugovorne strane sacinjavaju zapisnik, u kome
konstatuju vrste i koli¢ine koje ne odgovaraju ugovorenom kvalitetu i stavijaju ih na
raspolaganje Dobavljatu. Nakon zapisnicki utvrdenih nedostataka prilikom prijema robe,
u roku od dva dana od dana sacinjavanja zapisnika, Dobavlja¢ je duZan da dostavi
ispravnu robu na ugovorenu lokaciju Narudioca, kao i u roku od dva dana od dana
prijema reklamacije za nedostatke koji su nastali prilikom upotrebe robe, a koji nisu
posljedica nesavjesnog rukovanja Narucioca. Reklamacija se dostavlja pisanim putem e
-mailom.

GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Glan 7

Dobavljaé je duZan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi Narugiocu:

garanciju za dobro izvréenje ugovora, za slu¢aj povrede ugovorenih obaveza u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora sa rokom vaZenja 8 dana duzim od ugovorenog
roka.



RASKID UGOVORA
Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da do raskida Ugovora moze dodi:

» ako Dobavlja¢ ne bude izvriavao svoje obaveze u rokovima i na nadin predviden
ovim ugovorom,

* U sluéaju kada Krajnji korisnik ustanovi da kvalitet isporuéenih artikala odstupa
od ugovorenog (u skladu sa tehnickim karakteristikama i specifikacijama
predmeta nabavke), odnosno kada na zahtjev Krajnjeg korisnika Dobavljaé ne
otkloni sve nepravilnosti navedene u zapisniku o reklamaciji,

e u sluéaju da se Dobavijaé ne pridrzava svojih cbaveza prema i u drugim
slucajevima nesavjesnog obavljanja posla,

¢ U sluaju kada Narucilac ne izmiruje svoje obaveze prema Dobavlja¢u na nacin
predviden ovim ugovorom.

Clan 9

Narucilac je obavezan da u sluéaju uoéavanja propusta u obavljanju posla pisanim
putem pozove Dobavijata i da putem Zapisnika zajednicki konstatuju uzrok i obim
uoéenih propusta.

Ukoliko se Dobavljaé ne odazove pozivu Narugioca, Narugilac moZe angaZovati trece
lice na teret Dobavljaca.

UGOVORNA KAZNA
Clan 10

Ukoliko Dobavlja& ne isporuéi robu u ugovorenom roku biée obavezan da plati ugovornu
kaznu u visini od 0,2% od ugovorene vrijednosti za svaki dan zakasnjenja, s tim da
ukupna vrijednost ugovorene kazne ne mozZe preci 5 % vrijednosti Ugovora.

Pla¢anje ugovorene kazne (penala) ne oslobada Dobavljata obaveze da u cjelosti izvrsi
isporuku.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA
Clan 11

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krSenje antikorupcijskog pravila nistav je, u
skladu sa ¢lanom 38 stav 3 Zakona o javnim nabavkama.



IZMJENE UGOVORA

Clan 12

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja
novog postupka javne nabavke u skladu sa élanom 151 Zakona o javnim nabavkama:

1)

2)

3)

ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izrazenu u novcu, predvidene
tenderskom dokumentacijom | ugovorom o javnoj nabavci i ukljuCuju izmjenu
cijene ili varijante, sa utvrdenim obimom i prirodom moguéih izmjena ili varijanti,
kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pod uslovom da se ugovorom ne
predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj nabavci, a
povecanje vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a kgji
nijesu bili ukljuéeni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog
subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor nije moguéa iz ekonomskih ili tehniékih
razloga, kao Sto su zahtjevi kompatibilnosti sa postoje¢éom opremom, uslugama
ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZe da prouzrokuje
znadajne potedkoce ili znatno povecavanje troSkova za narucioca a povecanje
vrijednosti ugovora nije vecée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u
vrijeme zakljuéivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda ugovora a poveéanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora,

3a) kad je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje naruEitl_aclu
vrijeme zakljuéivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda ugovora veé se vr$i samo smanjenje ugovorene vrijednosti,

3b) kad se vréi zamjena podugovarata, u skladu sa ¢lanom 128 st. 10, 11112
ovog zakona,

4) ako privrednog subjekta nakon restrukturiranja, ukljucujuci pre.:uziman_je, T&ﬂ&j&l"l]lE.
kupovinu ili ste€aj, zamjenjuje u potpunosti ili djelimicno novi pravni sljedbenik,
odnosno privredni subjekat, koji ispunjava prvobitno odredene uslove zakljut‘:gnag
ugovora o javnoj nabavci, a izmjene su predvidene tenderskom dokumentacijom,
pod uslovom da se ne vre druge bitne izmjene ugovora iz &lana 150 stav 2 ovog
zakona.



PRIMJENA PROPISA

Clan 13

Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona ©
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

SUDSKA NADLEZNOST

Clan 14

Ukoliko u toku vaZnosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ée sva prava i obaveze ugovorne strane
kod koje dode do takve promjene, preci na njenog pravnog sliedbenika.

Clan 15

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim
ugovorom prvenstveno rieSavaju sporazumno, u protivhom, ugovara se nadleznost
Privrednog suda u Podgorici.

PRIMJERCI UGOVORA
Clan 16

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolie navedenih ovlagcenih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sadinjen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka, od
kojih po 2 (dva) primjerka za Narucioca i Dobavljaca.

NARUCILAC DOBAVLJAC
JU "Lovéen-Becici", Cetinje VOLI TRADE doo Podgorica
Direktor, Direktor,
Dusan Kaluﬁ?mvic , Du};nka Burovié—
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